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fidper Bruoter!
Ingfyt hotmi gwundtert, wief in ther Leifenbéthf’Sdhlaaf- Camera obscura

anfafddd), wo idh — bhien angtandu! — nody niemalz nigd gmweft. Und was
riehni do anf dent Pfei{dyderfimmpen P Einen ittalidnifden und ainen franzehfijhen
Prieff. Ahhaa! denfi, di find fon den jwen jungen Kabbizeinern, wo i am
heilfigen Noél et Chapsal jum midimanger eingelahden hotte, der einte fon £ngano,
der andere von Sreiburg. @i -ehrfte Epiftel maar attreffierdt: Alla casta pulcella
cutschiniera Leisenbetta St:mmspedlcohm A Zurigo. (breflannt!) JInwentig hot
geheifen:
Mia cara Leisenbetta!

Jo erinneromi ancora sempre lebhaftamente di tutte le buone
fressalie, che tu hai ei preparato alla santa Weihnotte. Grazia per
I’excellente fidelisuppa ! Grazia per i frischi sallamudschi e salamandri!
Girducherti schnorrli, saftigi rippeli, fiissli, ohrelli e compagnia! gnigi,
kridpfli dolei, nonuaforzoletti odorosi e frommi leggerli di Basilora,
tutti quanti sollemi gaundere solangi lebo. Jo ti dono in gidanca ancora
-einigi heissi miintschi alla tua bella bagga e sopra la boceca rosa
sempre ridente amorosamente! Ricommandandomi a un altra volta
voglio finire, il tuo Wenzespedocchio di Lugano.

Hofdy; jetgert Fort? Der Sreipurger haaringdgen muof der Leifenbéth
jchon gefdhriepen haben; denn ther franjehfijdhe Prieff ijdht von thr ally Ant-
worth tranf und lantiert fo: :

Oh mong schior ami Franggois!
Scho dois doujours pangser & une pelle jeanggon allmande qui

va compca: (piano)
Toa — toa md cousches dans 16 quore; toa — toa md cousches
dans 16 sens; toa — mb fuq heaucoup do tou!or né sais comme

borme jotomwis K
Oui, dopuis ¢6 midimangsché a Noél, dépuis qud schai vu ta
belle barbe, dopuis qué schai vu qud tu as do plus box yeux qud
la mehlior souppe, dopuis qud tu m’a terrengsché le bonnet en md
donnant un bousserlet viff, tout celi m'a apporté enthitrmang dohoor
d6 la maisonette. Dans ma cuisine schai pocoup dé beurre, qué 16
vio Stannispoux né merque quelly sauce dé nottre amourance . . ..
Der Drieff ift nody nihd ferdig gemacht, fdttmenen ddgt ferreifen ?
Bojdy; jegert wider Bort? Iy hapf {dhon beim ungliF{ohligen Effen gemorfen,
dafy tutti beidi alfeeil nady der Leifenbéth fdhielten und daf idy eigendlicht nur
der Sparr im 0l, id est der Warr im Spiel waar. Wenn ihnen thi Seifenbéth
Selltleiner einjdenten wollde, fagde der Engarneridy: basta! und der Sreipurgerich:
siiffit! beide tecften di Hand anf; Glaas, aper jchpreidsthen die Finger anfeinand,
daf; die Seifenbéth tod) dermwiitichget hiofchitten fonnte. Sie [adgelten, die Kddyin
andy, idy aper nichd | Kannfdythier denfen, wief in mainer alten Kutte gefotten hot!
Allz fie fortwaren, Fahm mir die Seifenbéth gans eigendimmlicht for; fie war
totaliter ferliept, denn fie ferfaaljte Alles. So hotfi mir exempli gratia audy ainen
Seffel foll Sahly inj Kafff gethan ftatt Tzugger. Iy weif ainen, wo faine
junge Kappizeiner meer ad coenam invitabit! Zlun — fie hot die Sinde reimiethig
pefannt und mir gebaidhdet und idy hobji gnddiglich abfol-a-t und jetsert ifchi
wiedder wie in friehern temporibus, die guude Leifenbéth, womit idy ferpleipe
thein tibi semper 3er Stanispediculus.

————————

Toni: Hobi los! en {dulige Gwonder vermdrat mi fajt. Im Galler
Tagblatt ftoht me tiieg fi erber verhifed wegerd fafultative Derbrénnia; mwas
wir das wieder Tofels P*

Stobi: ,Jo woheli, hdft Redyt, ddzue gad ndbis Tofels. 2Amd todtnd
®aller dyonts dnerfdymol griifig vor, wenn er {6t vergrabd werde wie ander iit.”

Totti: ,Id! — wo winds denn he? gwdf is ChemiP”

HKiobi: ,2a feb ndd! aber faFeltivifch, das haagt mit ,fackld” womd’s
Spchndmer verbronnd, fyg vornehmer!”

Tonti: ,Tufigd Strohlwetter, hinderfhi and vorjdhi, was Du néd fadft!
Das gib & fuferid) Raudli, wadft vom febd difa Sabrifant wo gefter do gfy ift !"—

Sobi: ,Das mani bigopp dn! MWenn’s an wand brotd follets en gad an
no freffa!”

Toni: ,Bitti, bhalt s’Nnl! S'wird mer ftocksbel "

-

Wenn der Radfahrer mit dem Fahrrad iiber den Gotthard fpringt,
Und St. Nlanrice dem letern an den Vufen finkt,
Wenn der Gujer mit dem Feller ‘anf der Iungfran fingt
Und die Schynige-Platte-Attie in die HIk’ fidy fhmwingt:
Dann ade, ade, ade! dann ade!
Wenn der Waphtaly in feine Feitung mehr inferict
Und die dentjhen Didhter fitr 35 fr. nidt mehr maltraitirt,
Wenn der Stadtrath von Bern ans lanterSozialiften bejteht,
Und Waffilieff ftatt Niiller an der Spife der Gemeinde jteht:
Dann ade, ade, ade! Dann ade!
Wenn der Nliillerhans nnd Greulid) sur Rettung der Schwei; werden einig
Und der Freifinn vieler Uationalrdthe weniger fadenfdyeinig,
Wenn der Proporz den Hiajors zu Bern minorzeln thut
Htd - Ore RubBentHRIBERET ¢ SR a7 S el
Dann ade, ade, ade! Dann ade!

.-

Ragel: ,He Chueri, warnm traged Jhr
an de Chop e fo hoch? Er griiefed ein ja
dum meh.”

Ehreri: ,3d, wiifjed Er denn niid, daf enfe
[6bbli Stadtrath ens lenjiirdper it uf em
Stimm3ddel per Sie aredt, mihred d'Regierig
nu per Jhr mit is verchehrt 2

ARigel: ,So, fo, Herr Chueri; alfo darnm
gdnd Sie’s uf eimal fo gidponlle und ftellet
Sie de Chambe i ¥Hodi.”

Ehneri: ,Gall an, Ragel, wenn das Sie
emal uf der Gmilesbrnag afenati. Aber det
dond’r na lang marte, im Rathuns und nf der Hanptwad) enmne weif mes us
allernddyiter Ztachi, daf JIhr gern de gan; Kanton regiertid.”

Ragel: ,Niady, daff Vfurt dunft, Dn Griifel!”

Lenjahrswiinjche.
Einem Pantoffel-Ehemann
3n der €he bift du rund, darnm laf dir diefes jagen:
Wlag des neuen Jahres Stund’, aber deine Sran- nie fdhlagen.
Einem Geizigen.
Das ijts, was didy nidyt fremen Idft, tro aller Sparjambeit:
Das blanfe Geld woh! hieltft du foit, dody nie die GlitcklichPeit.
Ans Geiz ver{dmaheft dn das Faf, fiit nie bei- einem Glafe Wein.
Mg’ dir des Todes Stundenglas fo rajdy credenst nicht fein!
Einem Trinfer.
Anfiliegt des nenen Jahres Thor. IWie Famit herein Du dody?
Misgft immer finden dn fo fdhmell des Thores Schlitffellod).

s L

Wenn Alle unterm Himmelsselt,

Die oft es jdon gedroht,

Entfloh’n an das Ende der Welt,
ar” dort die gleiche oth.

Rier aber gdb’s dann Euft und Sidt,
Mian witrd’ einander erdriicfen nicht.

Unterwegs.
Erfter Ehemann: ,Wir haben den Rigi befttegen Ly
dweiter: ,Das weif id). Hleine Fran und iy fafen anf der Hotel-
@errafle und horten, wie ihr end) janftet.”
Erter: Aber wir ftanden ja anf der Spife des Riai, und thr —*
BSweiter: ,Ja, wir horfen das Edyo.”

Auf dem Balle.

Siebhaber: ,Sie hat midh angefhant — mit einem fo reizenden Blick
— o wenn fie mid) doch fo in einer redht romantifchen Gegend angefhant hitte!”

@in Junge madyt fidy den Scher;, durd)y das offene Coupéfenjter ecines
voriiberfahrenden Fuges ein Steinden ju werfen. Im Coupé fit ein {dhlum-
merndes Ehepaar. Das Steindjen flieat dem Nianne an den Kopf, welder er-
wadend ansruft: ,Aber, Angufte, was habe i) Dir- denn jetst wieder gethan P*

Einem Chemifer.
Soll dir dein Werf gerathen,
Nnfit wohl gefiittert fein;
Die Bajis ift der Braten,
Die Saure ift der Wein.
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